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1

Dulezité
bezpecnostni
pokyny

Pozadavky na napajeni

Vyrobek vyzaduje elektrické napdjenf
100-240 V stridavého proudu. V pripadé
vypadku elektrického proudu bude
komunikace ztracena.

Napétf sité je oznaceno jako TNV-3
(Telecommunication Network Voltages)
podle definice v normé EN 60950.

Varovani

Elektrickd sit' je oznacena za nebezpecnou.
Nabfjecku Ize vypnout pouze odpojenim
napdjeni od elektrické zdsuvky. Zajistéte, aby
byla elektrickd zdsuvka snadno pristupnd.

Poskozeni a chybné funkci vyrobku Ize predejit

Cs

n Vystraha

Pouzivejte pouze takovy adaptér, ktery je
uveden v uzivatelské prirucce.

Pouzivejte pouze takové akumuldtory, jaké jsou
uvedeny v uzivatelské prirucce.

Nabfjeci kontakty ani akumuldtory nesmf prijit
do kontaktu s kovovymi prredméty.
Neotvirejte sluchatko, zakladnf stanici ani
nabijecku, hrozi nebezpedi vysokého napéti.
Vyrobek nesmf prijit do kontaktu s tekutinami.
Pri vyméné akumuldtord za nespravny typ
hrozi nebezpedi vybuchu.

Pouzité akumuldtory zlikvidujte podle pokynd.
Vzdy pouzivejte kabely dodané s vyrobkem.
Zésuvka elektrické sité by méla byt
nainstalovdna pobliz zarizenf, které chcete
pripojit, a méla by byt snadno pristupna.
Zarzeni nenf ur¢eno pro nouzové hovory pri
vypadku elektrické energie. Pro uskutecnénf
nouzovych hovort méjte k dispozici
alternativn{ pristroj.

Telefon nevystavujte nadmérné teploté

z topnych téles ani primému slunecnimu
zdrent.

Nedopust'te, aby telefon spadl na zem nebo
aby na néj spadly jakékoliv predméty.
Nepouzivejte zadné Cistici prostredky
obsahuijici alkohol, ¢pavek, benzen nebo
abrazivn( ldtky, tyto prostrredky mohou
vyrobek poskodit.

Vyrobek nepouzivejte na mistech, kde hrozf
nebezpedi vybuchu.

Vyrobek nesmi prijit do styku s malymi
kovovymi predméty. Mohou zhorsit kvalitu
zvuku a vyrobek poskodit.

Zapnuté mobiln{ telefony v bezprostredn{
blizkosti mohou zpUsobit rusent.

Kovové predméty Ize nechat umisténé

u telefonniho sluchdtka nebo na ném.

Informace o provozni teploté a teplotach
skladovani

Pristroj pouzivejte na misté, kde je teplota
vzdy v rozmez( 0 °C az +35 °C.

Uklddejte jej na misté, kde je teplota vzdy
v rozmezi -20 °C az 45 °C.

Nizké teploty mohou vést ke zkrdcenf
Zivotnosti baterie.



2 Vas pristroj
CD181/CD186

Gratulujeme k ndkupu a vitdme vds mezi
uzivateli vyrobkd spolecnosti Philips!

Chcete-li vyuzivat vSech vyhod podpory, které
spolecnost Philips nabizf, zaregistrujte svdj
vyrobek na strankdch www.philips.com/
welcome.

Co baleni obsahuje

Zékladni stanice (CD186)
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Nabijecka

Napdjeci adaptér

~

U

Telefonni kabel*

i

=

Struény ndvod k rychlému pouzitf

Poznamka

e *V nékterych zemich je nutné k telefonnimu
kabelu pripojit telefonni adaptér a poté kabel
zapojit do telefonni zdsuvky.
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Sluchdtko

REDIAL/C

— Odstranéni textu
nebo Eislic

— Zruseni operace
— Otevrenl seznamu
pro opakované
volani.

1]

— Prochdzenf
nabidkou smérem
nahoru.

— ZvySeni hlasitosti
sluchdtka/mikrofonu
— Otevreni
telefonniho
seznamu.

— Ukoncen( hovoru.
— Ukonceni nabidky/
operace.

— Zapnuti nebo
vypnuti sluchdtka
stisknutim

a pridrzenim

— Vytoclen/ &sla pred
telefonnim hovorem.
— Stisknutim

a pridrzenim tlacitka
zaddte pauzu.

&

— Ztlumeni/zrugeni
ztlumeni mikrofonu.

Mikrofon

<

— Zapnuti/vypnutf
reproduktoru
telefonu.

— Uskutecnovénf

a prijimani hovord.

— Nastaven( rezimu
vytdcen( (pulznf
nebo

prrechodny ténovy).

10

— Uskutecnovanf
a prijimani hovord.
— Tlacitko
Opakovéni (Tato

funkce zavisi na siti)
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— Prochazenf
nabidkou smérem
dold.

— SniZen( hlasitosti
sluchdtka

— Otevrenf vypisu
hovorda.

12 MENU/OK  — Otevrenf hlavni
nabidky.

— Potvrzeni vybéru.

— Vstup do nabidky
moznostf

13 Reproduktor

14 Kryt baterif

CD186

Cestina

PHILIPS

@———e2)

1 Reproduktor

Prehled zakladni stanice

CD181

PHILIPS

2 0 /) — Zvyseni/
snizenf hlasitosti
reproduktoru.

3 0} — Zapnuti/vypnutf
zaznamniku.

4 >/ 4 — Prechod vpred/
vzad béhem
prehrdvéni.

1 *) — Vyhleddnf sluchatek.
— Spusténi rezimu
registrace.

5 [w] — Odstranovan(
Zprav.

6 g ] — Prehrdvan( zprav.
— Ukoncenf
prehrdvani zprav.

7 *) — Vyhledani
sluchdtek.

— Vstup do rezimu
registrace.

Ikony na displeji
V pohotovostnim reZimu se na hlavni obrazovce

zobraz( ikony funkci, které jsou ve sluchdtku
dostupné.

CS 7



lkona

Popis

Nachazi-li se sluchdtko mimo
zdkladnf stanici/nabijecku, pruhy
uddvaji Uroven nabiti akumuldtoru
(pIné, stredni a slabé).

Nachdzi-li se sluchatko v zakladnf
stanici/nabfjecce, pruhy se
posouvaji, dokud nenf nabijenf
dokonceno.

Blikd ikona vybitého akumuldtoru
a ozyva se vystrazny ton.
Akumuldtor je vybity a je teba
jej dobit.

Ukazuje stav pripojeni mezi
sluchdtkem a zékladnf stanici. Cim
vice pruht je zobrazeno, tim je
signdl nebo spojent( lepsi.

cd-

Prichozi hovor.

G

Odchozi hovor.

2(

Blikd v prfpadé noveého
zmeskaného hovoru.

Sviti béhem prochdzeni
zmeskaného hovoru ve vypisu
hovord.

Blikd v prfpadé pfijimdnf
prichoziho hovoru.
Trvale sviti po zavéseni telefonu.

<)

Je zapnuty reproduktor.

&

Je vypnuto vyzvanéni.

Zaznamnik: blikd v pripadé nové
hlasové zprdvy. Zobrazf se, pokud
je zdznamnik telefonu zapnuty.

Blikd v prfpadé nové hlasové
zpravy.

Trvale sviti, jestlize jiz byly hlasové
zpravy prohlédnuty ve vypisu
hovord.

Pokud nemdte Zddné hlasové
zprdvy, tato ikona se nezobrazuje.

Zobrazuje se b&éhem prochdzenf
seznamu nahoru/doli a béhem
zvySovani a snizovani hlasitosti.

Napravo je vice cisel. Cheete-li
zahdjit ¢tenf, stisknéte tlacitko
REDIAL/C.

8 CS



3 Zaciname

Vystraha

¢ Pred pripojenim a instalaci pristroje si prectéte
bezpecnostni pokyny v ¢asti ,Duilezité
informace".

Pripojeni zakladni stanice

1N Varovani

* Hrozi nebezpedi poskozeni pristroje! Ovérte,
zda napétf v elektrické siti odpovidd napétf,
které je uvedeno na zadni nebo spodni strané
telefonu.

* Knabijeni akumuldtord pouzivejte jen dodany
napdjeci adaptér.

E Poznamka

* Pokud si prostrednictvim telefonnf linky
nechdte zridit vysokorychlostn( internetové
pripojeni (DSL), je mezi telefonn( kabel
a napdjeci zasuvku treba nainstalovat filtr DSL.
Tento filtr zabrariuje vzniku Sumu a potizi s ID
volajiciho zpusobenymi rusenim linky DSL.
Dal3i informace o filtrech DSL ziskdte u svého
oskytovatele sluzby DSL.
titek s typovymi Udaji je umistén na spodnf
¢ésti zakladni stanice.

1 Jednotlivé konce napdjeciho adaptéru
zapojte do ndsledujicich zdsuvek:

*  konektor vstupu stejnosmérného
napajeni na spodnf strané zékladnf
stanice,

*  napdjeci zdsuvka ve zdi.

2 Jednotlivé konce telefonniho kabelu
zapojte do ndsledujicich zdsuvek:
* telefonni zditka na spodnf strané
zakladnf stanice,
e telefonni zdirka ve zdi.

3 Jednotlivé konce napdjeciho adaptéru
zapojte do ndsledujicich zdsuvek (pouze
verze s vice sluchdtky):

*  konektor vstupu stejnosmérného
napdjeni na spodnfi strané nabijecky
pridavného sluchétka,

*  napdjeci zdsuvka ve zdi.

H E
L ]

Instalace sluchatka

“ Vystraha

* Nebezpedi vybuchu! Akumuldtory chrarite
pred horkem, sluneénim zdrenim nebo ohném.
Baterie nikdy nevhazujte do ohné.

* Pouzivejte pouze dodané akumuldtory.

¢ Nebezpedi snizeni zivotnosti akumuldtord!
Nikdy nepouzivejte riizné znacky ani typy
akumuldtord.

I Varovani

e Privkladani akumulatord do prihrddky
zkontrolujte jejich polaritu. Nesprdvnd polarita
mUze vyrobek poskodit.

Akumuldtory jsou ve sluchdtku jiz nainstalovany.
Pred dobijenim sejméte z krytu akumuldtort
pasku.

CS 9
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Nastaveni telefonu
(v zavislosti na zemi)

1 rn prvnim pouziti telefonu se zobrazuje
uvitaci zprava.

2 Stiskn&te tlagitko MENU/OK.

Nastaveni zemé/jazyka

Pri vyzvé vyberte zemi/jazyk a stisknutim
tlacitka MENU/OK je potvrdte.
> Nastaveni zemé/jazyka bude uloZeno.

E Poznamka

* Moznosti nastaveni zemé/jazyka zdvisi na dané
zemi. Nedojde-li k zobrazenf uvitacl zpravy,
znamena to, Ze jsou ve vadi zemi zemé/jazyk
prednastaveny. Poté Ize nastavit datum a cas.

Nastaveni data a casu

£

e Chcete-li datum a cas nastavit pozdéj,
stisknutim tlacitka REDIAL/C toto nastavenf
preskocite.

1 Stisknéte tlacitko MENU/OK.

2 Vyberte moznost [NAST. TEL.] >
[DAT/CAS ODES] a stisknutim tlacitka
MENU/OK volbu potvrdte.

3 Stisknutim ¢iselnych tlacitek zadejte
datum a stisknutim tlac¢itka MENU/OK
volbu potvrdte.
> Na sluchatku je zobrazena nabidka

nastaveni casu.

4 Stisknutim ¢iselnych tlacitek zadejte cas.

10 CS

*  Je-li ¢as ve 12hodinovém formadtu,
stisknutim tlacitek & / & vyberte
moznost [ODP] nebo [DOP].

5 stisknutim tlagitka MENU/OK volbu
potvrdte.

Nastaveni data a formatu casu

1 Stisknéte tlagitko MENU/OK.

2 Vyberte moznost [NAST. TEL] >
[DAT/CAS ODES] a stisknutim tlacitka
MENU/OK ji potvrdte.

3 Zvolte nastaven. Vyberte moznost [DD/
MM] nebo [MM/DD] jako zobrazeni data
a moznost [12 HOD] nebo [24 HOD]
jako zobrazenf ¢asu. Stisknutim tlacitka
MENU/OK volbu potvrdte.
> Nastaveni bude uloZeno.

Poznamka

¢ Nastaveni formdtu data a ¢asu zdvisi na zemi.

Nabiti sluchatka

Sluchétko nabijete tak, Ze jej umistite do zakladnf
stanice. Pokud sluchdtko do zdkladnf stanice
vlozite spravné, uslysite dokovaci zvuk.

5 Sluchétko se za¢ne nabijet.

E Poznamka

¢ Pred prvnf pouzitim akumuldtory dobijte
8 hodin.

¢ Pokud se sluchdtko pri nabfjenf akumuldtor(
zahtivd, je to normdlint.

Telefon je nynf pripraven k pouziti.



Kontrola stavu akumulatoru

— =)

lkona baterie zobrazuje aktudinf stav baterie.

Kontrola sily signalu

N Ukazuje stav pripojeni mezi
n sluchdtkem a zakladnf stanici. Cim
' vice pruht je zobrazeno, tim je
spojen( lepsi.

@ Nachazi-li se sluchatko mimo
@ zdkladnf stanici/nabijecku, pruhy
=) uddvaji Uroven nabiti akumuldtoru

(pIné, strednf a slabé).

Nachdzi-li se sluchdtko v zdkladnf
stanici/nabfjecce, pruhy blikaji,
dokud nenf nabijeni dokonceno.

a Blikd ikona vybitého akumuldtoru.
Akumuldtor je vybity a je treba
jej dobit.

Je-li akumuldtor vybity, sluchatko se vypne.
Pokud telefonujete a akumuldtory jsou témeér
vybité, uslysite varovné tény. Po varovéni dojde
k prerugenf hovoru.

Co je pohotovostni rezim?

Telefon je v pohotovostnim rezimu, pokud je
necinny. Pohotovostni obrazovka zobrazuje
nazev sluchdtka a ¢islo nebo datum a cas, ikonu
signdlu a ikonu akumuldtoru.

*  Pred uskute¢nénim nebo prijmem hovord
a vyuzivanim funkcf telefonu zkontrolujte,
zda je sluchdtko pripojeno k zdkladnf
stanici.

*  Slysite-li b&€hem telefonovdni varovné
tény, sluchdtko md témeér vybity
akumuldtor nebo je mimo dosah. Dobijte
akumuldtor nebo sluchdtko presurite blize
k zdkladnf stanici.

Zapnuti/vypnuti sluchatka

e Sluchdtko vypnete stisknutim a
pridrzenim tlacitka #™=a. Obrazovka
sluchdtka zhasne.

E Poznamka

e Je-li sluchdtko vypnuté, nelze prijimat hovory.

e Sluchdtko zapnete stisknutim a
pridrZzenim tlacitka <. Zapnutf sluchdtka
trvd nékolik sekund.

c 1"
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4 Telefonni
hovory

E Poznamka

e Chcete-li zadat pauzy, stisknéte a
pridrzte tlacitko #.

2 Stisknutim tladitka <& vytocte telefonnf
&islo.

* Privypadku elektrické energie nelze volat
zdchrannou sluzbu.

E3

signdlu. Dal$f informace naleznete v kapitole
,Kontrola sily signdlu" v ¢dsti Zacindme.

* Pred volanim nebo béhem néj zkontrolujte silu

Volani

Volat Ize témito zpUsoby:

*  Rychly telefonni hovor

*  Vytocenf ¢isla pred telefonnim
hovorem

e Opakované volani posledniho ¢isla

*  Volani ze seznamu pro opakované
voldnf.

*  Volani z telefonniho seznamu.

*  Voldni z vypisu hovor(

Rychly telefonni hovor

1 Stisknste tlacitko <.
2 Vytocte telefonni ¢islo.
9 Vytodi se ¢islo.
L» Zobrazi se doba trvani telefonniho
hovoru.

Vytoceni Cisla pred telefonnim
hovorem

1 Vytocte telefonnf ¢islo.
¢ Chcete-li smazat ¢&slici, stisknéte
tla¢itko REDIAL/C.

12 CS

Opakované volani posledniho cisla

1 Stisknéte tlatitko REDIAL/C.
9 Zobrazi se seznam pro opakované
volan( se zvyraznénym poslednim
cislem.

2 Stisknéte tladitko <&,
5 Vytodi se posledn ¢islo.

Volani ze seznamu pro opakované
volani

Voldnf Ize uskutecnit ze seznamu pro
opakované volan.

Tip

* Dalsi informace naleznete v kapitole
,Opakované voldni** v ¢dsti Seznam pro
opakované voldnt.

Volani z telefonniho seznamu

Volanfi Ize uskutecnit z telefonniho seznamu.

Tip

* Dalsi informace naleznete v kapitole , Volani
z telefonniho seznamu' v &asti Telefonni
seznam.

Volani z vypisu hovoru

Volat zpét Ize z vypisu prijatych nebo
zmeskanych hovord.

Tip

* Dal$i informace naleznete v ¢asti, Volani zpét"
v ¢asti Vypis hovord.




E Poznimka Nastaveni hlasitosti sluchatka

+ Casovat hovord zobraz dobu aktudiniho Hlasitost béhem hovoru upravite stisknutim
hovoru. ol
tlacitka @/ &
> Upravi se hlasitost sluchdtka a telefon

E Poznamka se vrati k obrazovce hovort.

* Slysite-li varovné tény, sluchdtko md témér
vybitou baterii nebo je mimo dosah. Dobijte

baterii nebo sluchdtko presurite blize k zékladnf Ztlumeni mikrofonu

stanici.
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1 B&hem hovoru stisknéte tlacitko &
> Na sluchatku se zobrazi ndpis [VYPN,

v ZVUKU].
Ukonceni hovoru <l
> Volajici vds neuslysi, ale vy stdle uslysite
Hovor Ize ukoncit témito zplsoby: jeho hlas.
* Stisknéte tlacitko #~W; nebo 2 Dalim stisknutim tlaftka ® ztlumenf
° Umistéte sluchdtko do zakladni mikrofonu \/ypne‘te'
stanice nebo nabijeci kolébky. > Nyni mdZzete s volajicim komunikovat.
Prijem hovoru Zapnuti nebo vypnuti
Po zazvonénf telefonu stisknéte tlacftko «Ls. reproduktoru

1N Varovani Stisknéte tlac¢ftko <.

* Pokud sluchdtko vyzvéni, nepriblizujte jej
k uchu, abyste si neposkodili sluch.

E Poznamka

* Sluzba identifikace volajiciho je k dispozici,
pokud jste se k nf zaregistrovali u svého o Tato slusba zavisi na siti.
poskytovatele sluzeb.

Uskutecnéni druhého hovoru

Poznamka

1 Behem hovoru stiskn&te tlaitko <.

Tip > Prvni hovor bude podrzen.
* Pokud zmeskdte hovor, sluchdtko zobrazi 2 Vytocte druhé &islo.
Zpravu s upozornenim. 5 Vytodf se &islo na obrazovce.

Vypnuti zvonéni u vSech prichozich
hovord

Po zazvonéni telefonu stisknéte tlacitko ~2.
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Prijeti druhého hovoru

Poznamka

¢ Toto nastaven( zdvisi na dané zemi.

Pokud vés na prichoz( hovor upozornf
pravidelné pipnuti, hovor Ize prijmout témito
zpUsoby:
1 Stisknutim tlacitka < a 2. prijmete
hovor.
% Prvni hovor bude podrzen a budete
pripojeni ke druhému hovoru.

2 Stisknutim tla&itka <& a 1 ukonite
aktudlni hovor a prijmete hovor prvni.

Prepinani mezi dvéma hovory

1 Stisknéte tlaitko R a 2...
> Aktudlni hovor bude podrzen a budete
pripojeni ke druhému hovoru.

Uskutecnéni konferencniho
hovoru s externimi volajicimi

Poznamka

* Tato sluZba zavisf na siti. Informace o dalsich
poplatcich zfskdte od poskytovatele sluzeb.

Pokud jste spojeni se dvéma hovory, stisknéte
tlacitko & a poté B
5 Oba hovory se zkombinuji a
uskutecnite konferencni hovor:
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5 Text a cCisla
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Text a ¢isla Ize zaddvat pro ndzev sluchdtka,
zdznamy v telefonnim seznamu a jiné polozky.

Zadavani textu a Cisel

1 Jednim nebo nékolikandsobnym
stisknutim alfanumerického tlacitka zaddte
zvoleny znak.

2 Stisknutim tlacitka REDIAL/C znak
odstranite. Pomoci tlacitek & / & posurite
kurzor doleva a doprava.

tlacitko Znaky (pro angli¢tinu,
latinu, norstinu,
dénstinu a polstinu)
mezera 0 @

-1

ABC2A

DEF3

GHI4

JKL5+&

MN O 6
PQRSY7

TUVS
WXYZ9
*1/\()

#',-&

ool SN NeR ool IR NN No )N NUA | Ny NUVH § SN Fo K@)

Tlacitko Znaky (Fectina)
mezera 0
-1
AB2T
AEZ3
HO |4
KAMS
N=06
nepx7
TY®8
X¥YQ9

O | |([N|ov|U|DNM|lWIN[=O

cs 15



6 Telefonni
seznam

Telefonn( seznam v tomto telefonu umozriuje
ulozeni az 50 zdznam(. Telefonni seznam Ize
otevrft ve sluchdtku. Kazdy zdznam mize
obsahovat jméno s az 12 znaky a Cislo s az
24 Cislicemi.

Zobrazeni telefonniho
seznamu

E Poznamka

e Telefonnf seznam Ize vzdy zobrazit jen na
jednom sluchatku.

Zadani prvniho znaku kontaktu

1 Stisknutim tlacitka @ nebo stiskem tlacitek
MENU/OK > [TELEF.SEZNAM] >
[ZOBRAZ] otevrete telefonni seznam.

2 Stisknéte alfanumerické tlagitko
odpovidajici pozadovanému znaku.
9 Zobrazi se prvni zdznam zacinajicl
timto znakem.

Volani z telefonniho seznamu

1 Stisknutim tlagitka & nebo stiskem tlagitek
MENU/OK > [TELEF.SEZNAM] >
[ZOBRAZ] otevrete telefonni seznam.

2 Vyberte kontakt z telefonniho seznamu.

3 Stisknutim tlacitka «&s uskutecnite hovor.

1 Stisknutim tlac¢itka @ nebo tlacitek MENU/
OK > [TELEF.SEZNAM] > [ZOBRAZ]
otevrete telefonni seznam.

2 Vyberte kontakt a zobrazte dostupné
informace.

Vyhledavani zaznamu

Zaznamy v telefonnim seznamu lze vyhleddvat
témito zpUsoby:

*  Prochdzenim seznamu kontaktd.

*  Zaddnim prvniho znaku kontaktu.

Prochazeni seznamu kontaktt

1 Stisknutim tlacitka @ nebo tlacitek MENU/
OK > [TELEF.SEZNAM] > [ZOBRAZ]
otevrete telefonni seznam.

2 Pomoci tlacitek & a & mizete telefonnf
seznam prochdzet.

16 CS

Otevreni telefonniho
seznamu béhem hovoru

1 Stiskn&te tlacitko MENU/OK, zvolte
moznost [TELEF.SEZNAM] a dalsim
stisknutim tlac¢itka MENU/OK volbu
potvrdte.

2 Vyberte kontakt a volbu potvrdte
stisknutim tlacitka MENU/OK.
Ly Zobrazi se ¢islo.

Pridani zaznamu

Poznamka

* Je-li pamét telefonniho seznamu pIna, na
sluchdtku se zobrazi zpréva s upozornénim.
Abyste mohli pridat nové zdznamy, je treba
n&které odstranit.

1 Stisknéte tlacitko MENU/OK.

2 Vyberte moznost [TELEF.SEZNAM] >
[PRIDAT NOVE] a stisknutim tlagitka
MENU/OK volbu potvrdte.




3 Zadejte ndzev a stisknutim tlacitka
MENU/OK volbu potvrdte.

4 Zadejte ¢slo a stisknutim tlacitka MENU/
OK volbu potvrdte.
5 Novy zdznam bude ulozen.

3 R

e Stisknutim a pridrzenim tlacitka # vloZite
pauzu.

E Poznamka

e Telefonnf seznam ulozf pouze nové ¢islo.

-

* Dalsf informace o zaddvani a Upravéch ¢isel a
jména naleznete v &dsti Text a &isla.

Uprava zaznamu

1 Stisknéte tlacitko MENU/OK.

2 Vyberte moznost [TELEF.SEZNAM] >
[UPRAVIT] a stisknutim tlacitka MENU/
OK ji potvrdte.

3 Vyberte kontakt a poté volbu potvrdte
stisknutim tlac¢itka MENU/OK.

4 Upravte jméno a stisknutim tlacitka
MENU/OK jej potvrdte.

5 Upravte ¢islo a stisknutim tlacitka MENU/
OK jej potvrdte.
9 Zdznam bude uloZen.

Odstranéni zaznamu

1 Stiskn&te tlagitko MENU/OK.

2 Vyberte moznost [TELEF.SEZNAM] >
[SMAZAT] a stisknutim tlacitka MENU/
OK ji potvrdte.

3 Vyberte kontakt a poté volbu potvrdte
stisknutim tlacitka MENU/OK.
> Pfistroj zobrazi poZadavek na potvrzenf
volby.

4 Stisknutim tla¢itka MENU/OK volbu
potvrdte.
9 Zdznam bude odstranén.
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Odstranéni vsech zaznamu

1 Stisknéte tlagitko MENU/OK.

2 Vyberte moznost [TELEF.SEZNAM]
> [SMAZAT VSE] a volbu potvrdte
stisknutim tlacitka MENU/OK.
> Pristroj zobrazi poZadavek na potvrzenf
volby.

3 Stisknutim tlagitka MENU/OK volbu
potvrdte.
9 Vsechny zdznamy (vyjma 2 zdznamd
paméti pro primy pristup) jsou
odstranény.

Pamét’ pro primy pristup

K dispozici jsou 2 paméti pro primy pristup
(tlacitka 1 a 2). Chcete-li automaticky vytocit
ulozené telefonnf ¢islo, v pohotovostnim rezimu
stisknéte a pridrzte tlacftka.

V zdvislosti na vasi zemi jsou tlacitka 1

a 2 predvolena na [1_HL. POSTA] (&islo
hlasové posty) a na [2_INFO SVC] (&islo
informacni sluzby) vaseho sitového operdtora.
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7 Vypis hovoru

Vypis hovort ukldda historii viech zmeSkanych
nebo prijatych hovord. Historie prichozich
hovord obsahuje jméno a ¢islo volajictho, dobu
volanf a datum.Tato funkce je k dispozici, pouze
mate-li zaregistrovanou sluzbu identifikace
volajictho u svého poskytovatele sluzeb.
Telefon ulozi az 20 zaznam( hovort. Blikan{
ikony vypisu hovorl na pristroji vds upomind
na neprijaté hovory. Pokud volajici umozriuje
zobrazeni své identity, mUzete zobrazit jeho
jméno i ¢islo. Zdznamy hovord jsou zobrazeny
chronologicky, pricemz posledni pfijaty hovor je
v horn( ¢asti seznamu.

E Poznamka

* Pred volanim primo ze seznamu hovorud
zkontrolujte, zda je ¢islo v seznamu hovor(
platné.

4 Zadejte a upravte jméno a stisknutim
tlacitka MENU/OK jej potvrdte.

5 Zadejte a upravte &islo a stisknutim
tlacitka MENU/OK jej potvrdte.
L Zdznam bude ulozen.

Odstranéni zaznamu hovoru

1 Stisknéte tlatitko &.
> Zobrazi se vypis pfichozich hovord.

2 Vyberte zdznam a poté jej potvrdte
stisknutim tlacitka MENU/OK.
3 Vyberte moznost [SMAZAT] a potvrdte
ji stisknutim tlacitka MENU/OK.
> Pristroj zobrazi pozadavek na potvrzenf
volby.

4 Stisknutim tlacitka MENU/OK volbu
potvrdte.
L Ziznam bude odstranén.

Zobrazeni zaznamu hovoru

1 Stisknéte tlatitko &
L Zobrazf se vypis prichozich hovord.

2 Vyberte zdznam, poté stisknéte tlacitko
MENU/OK a vybérem moznosti
[ZOBRAZ] ziskejte vice dostupnych
informacf.

Ulozeni zaznamu hovoru do
telefonniho seznamu

1 Stisknéte tlatitko &
L Zobrazl se vypis prichozich hovord.

2 Vyberte zdznam a poté jej potvrdte
stisknutim tlac¢itka MENU/OK.

3 Vyberte moznost [ULOZ GiSLO] a
stisknutim tlac¢itka MENU/OK ji potvrdte.

Odstranéni vsech zaznamu

1 Stisknéte tladitko &.
9 Zobrazf se vypis prichozich hovord.

2 Stisknutim tla&itkaMENU/OK vstoupite
do nabidky moznostf.

3 Vyberte moznost [SMAZAT VSE] a
potvrdte ji stisknutim tlac¢itka MENU/OK.
> Pristroj zobrazl pozadavek na potvrzeni

volby.

4 Stisknutim tlacitka MENU/OK volbu
potvrdte.
> Vsechny zaznamy budou odstranény.

Volani zpét

1 Stiskn&te tlacitko &.

2 Vyberte zdznam ze seznamu.
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3 Stisknutim tlacitka «&s uskutecnite hovor.
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8 Seznam pro
opakované
volani

Seznam pro opakované voldni ukldda historii
vytdcenych hovor(. Obsahuje jména a/
nebo Cisla, kterd jste volali. Telefon uloZzi az
10 zdznamd hovortd pro opakované voldnf.

Zobrazeni zaznam( hovort
pro opakované volani

Stisknéte tlacitko REDIAL/C.

Opakované volani hovoru

1 Stisknéte tlacitko REDIAL/C.

2 Vyberte zdznam a poté stisknéte tlacitko
R
-,

9 Vytodf se Cislo.

Ulozeni zaznamu hovoru do
telefonniho seznamu

1 Stisknutim tlacitka REDIAL/C oteviete
seznam vytdcenych hovord.

Vyberte zdznam a poté jej potvrdte
stisknutim tlacitka MENU/OK.

Vyberte moznost [ULOZ CiSLO] a

Zadejte a upravte jméno a stisknutim
tlac¢itka MENU/OK jej potvrdte.

Zadejte a upravte fslo a stisknutim
tlacitka MENU/OK jej potvrdte.
L Zdznam bude uloZen.

v A W BN
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stisknutim tlacitka MENU/OK ji potvrdte.

Odstranéni zaznamu hovoru
pro opakované volani

1 Stisknutim tlagitka REDIAL/C oteviete
seznam vytacenych hovoru.

2 Vyberte zdznam a poté jej potvrdte
stisknutim tlacitka MENU/OK.

3 Vyberte moznost [SMAZAT] a potvrdte
ji tlacitkem MENU/OK.
> Pristroj zobrazi pozadavek na potvrzenf

volby.

4 Stisknutim tla¢itka MENU/OK volbu
potvrdte.
L Ziznam bude odstranén.

Odstranéni vsech zaznam(
hovor( pro opakované volani

1 Stisknutim tlacitka REDIAL/C oteviete
seznam vytdcenych hovord.

2 Vyberte zdznam a poté jej potvrdte
stisknutim tlac¢itka MENU/OK.

3 Vyberte moznost [SMAZAT VSE] a
stisknutim tlac¢itka MENU/OK ji potvrdte.
> Pfistroj zobrazi poZadavek na potvrzenf

volby.

4 Stisknutim tla¢itka MENU/OK volbu
potvrdte.
L Ziznam bude odstranén.



9 Nastaveni
telefonu

Nastaven( telefonu si mizete prizplsobit podle
svého.

Nastaveni zvuku

Nastaveni hlasitosti vyzvanéni
pristroje

Vybrat Ize z 5 Urovni hlasitosti vyzvdnéni nebo
[VYP].

1 Sstisknéte tladitko MENU/OK.

2 Vyberte moznost [NAST. TEL] >
[ZVUKY] > [HLAS. VYZV]. Volbu poté
potvrdte stisknutim tlacitka MENU/OK.

3 Vyberte droven hlasitosti a volbu
potvrdte stisknutim tlac¢itka MENU/OK.
> Nastaveni bude uloZeno.

Nastaveni vyzvanéni pristroje

Vybrat Ize z 10 vyzvanécich melodif.
1 Stisknéte tlacitko MENU/OK.

2 Vyberte moznost [NAST. TEL] >
[ZVUKY] > [VYZVANENI]. Volbu poté
potvrdte stisknutim tlac¢itka MENU/OK.

3 Vyberte vyzvanéci melodii a poté ji
potvrdte stisknutim tlacitka MENU/OK.
% Nastaven( bude ulozeno.

Nastaveni tonu tlacitek

Ton tlacitek je zvuk, ktery zazni po stisknutf
tlacitka na pristroji.

1 Stisknéte tlatitko MENU/OK,

2 Vyberte moznost [NAST. TEL] >

[ZVUKY] > [TON KLAVESY]. Volbu
potvrdte stisknutim tlacitka MENU/OK.

3 Vyberte moznost [ZAP]/[VYP]. Volbu
poté potvrdte stisknutim tlac¢itka MENU/
OK.

5 Nastaven( bude uloZeno.

«
=
B
0
9]
O

Nazev pristroje

Nadzev pristroje mize obsahovat az 10 znakd.
Zobrazuje se na obrazovce pristroje
v pohotovostnim rezimu.

1 Stisknéte tlacitko MENU/OK.
2 Vyberte moznost [NAST. TEL] >

[NAZEV TEL] a stisknutim tla¢ftka
MENU/OK volbu potvrdte.

3 Zadejte nebo upravte ndzev. Chcete-li
smazat znak, stisknéte tlac¢itko REDIAL/C.
4 Stisknutim tlacitka MENU/OK volbu
potvrdte.
5 Nastaveni bude ulozeno.

Nastaveni data a ¢asu

Daldi informace naleznete v kapitoldch
Nastaveni data a ¢asu" a ,,Nastaveni data
a formdtu casu" v ¢asti Zac¢indme.

Nastaveni jazyka
zobrazovanych (dajd

E Poznamka

* Tato funkce se tykd pouze modell s podporou
vice jazykd.
* Jazyky, jez jsou k dispozici, se lis{ podle zem!.

1 Stisknéte tlacitko MENU/OK.

2 Vyberte moznost [NAST. TEL.] >
[JAZYK] a stisknutim tlacitka MENU/OK
ji potvrdte.

c 2



3 Vyberte jazyk a potvrdte jej tlacitkem
MENU/OK.
5 Nastaven( bude ulozeno.
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10 Sluzby

Telefon podporuje radu funkcf, jez umoZzriuii
uskutecriovani a spravu hovor(.

Automaticky konferencni
hovor

Chcete-li spojit externi hovor s jinym pristrojem,
stisknéte tlacitko <& .

Aktivace/Deaktivace automatického
konferencniho hovoru

1 Stisknéte tlacitko MENU/OK.

2 Vyberte moznost [SLUZBY] >
[KONFERENCE] a stisknutim tlacitka
MENU/OK ji potvrdte.

3 Vyberte moznost [AUTOMATICKYY]/
[VYP]. Volbu poté potvrdte stisknutim
tla¢itka MENU/OK.
> Nastaveni bude uloZeno.

* Tato funkce se tykd pouze modell s podporou
typu sité.

1 Stisknéte tlacitko MENU/OK.

2 Stiskn&te moznosti [SLUZBY] > [TYP
SITE] a poté tla¢itko MENU/OK.

3 Vyberte typ sité, poté stisknéte tlacitko
MENU/OK.
 Nastaven( bude uloZeno.

Vybér doby opakovani

Pred prijetim druhého hovoru zkontrolujte,

zda je spravné nastavena doba opakovént.
Telefon md dobu opakovani obvykle predem
nastavenou. Zvolte jednu ze 3 moznost:
[KRATKY], [STREDNI] a [DLOUHY]. Pocet
dostupnych moznostf je v riznych zemich rdzny.
Podrobnosti ziskdte od poskytovatele sluzeb.

1 Stisknéte tlacitko MENU/OK.

2 Vyberte moznost [SLUZBY] > [CAS
OPAK. H.] a stisknut/m tlacitka MENU/
OK ji potvrdte.

3 Vyberte moznost a poté stisknéte tlacitko
MENU/OK.
3 Nastaven( bude ulozeno.
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Rezim vytaceni

Poznamka

* Tuto funkci Ize pouzit pouze u modeld, jez
podporuji ténové i pulzni vytacen.

Rezim vytacenf je telefonnf signdl pouzivany ve
vasi zemi.Telefon podporuje ténové (DTMF) a
pulzni (otocné) vytacenti. Podrobné informace

ziskdte od poskytovatele sluzeb.

Nastaveni rezimu vytaceni

1 Stisknéte tlacitko MENU/OK.

2 Vyberte mo#nost [SLUZBY] > [REZIM
VYTACL] a stisknutim tlacitka MENU/OK
volbu potvrdte.

3 Zwolte reim vytdcenl a stisknutim tlacitka
MENU/OK volbu potvrdte.
> Nastaven( bude uloZeno.
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E Poznamka

* Je-li telefon v rezimu pulzniho vytédcent,
stisknutim tla¢itka * béhem hovoru zapnete
prechodny rezim ténového vytdcent. g’s\ice
zadané pro toto voldni budou odesldny jako
ténové signaly.

Registrace sluchatek

K zdkladnf stanici Ize zaregistrovat dalsi sluchdtka.
Zaregistrovat Ize az 4 sluchdtka.

Automaticka registrace

Umistéte neregistrované sluchdtko do zakladnf
stanice.
5 Sluchétko zjistl zakladnf stanici a spustf
automatickou registraci.
5 Registrace bude dokoncena za necelé

2 minuty. Zakladnf stanice sluchdtku
automaticky priradf ¢fslo sluchdtka.

Rucni registrace

Pokud se automatickd registrace nezdar,
zaregistrujte sluchatko k zakladnf stanici rucné.

1 Stiskn&te tlacitko MENU/OK na
sluchatku.
2 Vyberte moznost [SLUZBY] >

[REGISTROVAT] a stisknutim tlacitka
MENU/OK volbu potvrdte.
3 Stisknéte tlatitko *) na zakladnf stanici a
podrzte jej po dobu 5 sekund.
4 Zadejte systémovy kéd PIN. Po stisknutf
tlacitka Ize provést REDIAL/C opravy.
5 stisknutim tlagitka MENU/OK potvrdte
kéd PIN.
> Registrace bude dokoncena za
necelé 2 minuty. Zékladna sluchdtku
automaticky priradf ¢islo pristroje.
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E Poznamka

¢ Nenf-li kéd PIN spravny nebo do dané doby
neni nalezena zadnd zdkladna, na sluchdtku
se zobrazi zprdva s upozornénim. Pokud se
registrace nezdart, postup zopakujte.

E Poznamka

* Prednastaveny kéd PIN je 0000. Nelze ho
zménit.

Zruseni registrace sluchatek

1 Pokud tuté? zékladnf stanici sdileji dvé
sluchdtka, registraci jednoho z nich Ize
zrusit pomoci druhého sluchétka.

Stisknéte tlacitko MENU/OK.

Vyberte moznost [SLUZBY] >
[NEREGISTR] a stisknutim tlacitka
MENU/OK ji potvrdte.

4 Zadejte systémovy kéd PIN.
(Prednastaveny kéd PIN je 0000.)
Stisknutim tlacftka REDIAL/C ¢islo
odeberete.

wiN

(0]

Zvolte ¢islo sluchdtka, jehoz registraci
chcete zrudit.

Stisknutim tlacitka MENU/OK volbu
potvrdte.

% Registrace sluchdtka bude zrusena.

£

* V pohotovostnim rezimu se ¢islo sluchatka
zobraz( vedle jeho ndzvu.

o

Obnoveni vychozich nastaveni

Nastaven( telefonu Ize obnovit na plvodnf
tovarni nastavent.

1 Stisknéte tlacitko MENU/OK.



2 Vyberte moznost [SLUZBY] >
[RESETOVAT] a stisknutim tlacitka
MENU/OK ji potvrdte.
> Prstroj zobrazi pozadavek na potvrzeni

volby.

3 Stisknutim tlacitka MENU/OK volbu

potvrdte.
L Vsechna nastaveni budou resetovdna.

«
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L Zobrazi se Uvodni obrazovka.

3 R

* Dalsi informace o vychozim nastaven(
naleznete v ¢dsti Vychoz( nastavenf.
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11 Telefonni
zaznamnik

E Poznamka

e Dostupné pouze u modelu CD186.

Telefon ma telefonni zaznamnik, ktery, pokud
je zapnuty, zaznamendvd nepfijaté hovory.
Zaznamnik |ze spustit dalkové a zménit
nastaveni pomoci nabidky zdznamniku na
sluchdtku.

Je-li zZ&znamnik zapnuty, rozsvit se na zakladnf
stanici tlacitko »m.

Zapnuti nebo vypnuti
zaznamniku

1 Na zakladnf stanici v pohotovostnim
rezimu stisknéte tlacitko O.

Nastaveni jazyka zaznamniku

E Poznamka

¢ Tato funkce se tykd pouze modell s podporou
vice jazykd.

Jazyk zdznamniku je jazyk ozndment.
1 Stisknéte tladitko MENU/OK.

2 Vyberte moznost [ZAZNAMNIK] >
[JAZYK] a stisknutim tlacitka MENU/OK
ji potvrdte.

3 Vyberte jazyk a potvrdte jej tlacitkem
MENU/OK.
> Nastaveni bude uloZeno.
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Nastaveni rezimu odpovédi

Pri nastaveni zdznamniku Ize zvolit, zda

mohou volajicl nechat vzkaz.Volbou moznosti
[NAHRAT TAKE]Jumoznite volajicim nechéavat
vzkazy.Volbou moznosti [JEN ODPOVED]
zakdZzete volajicim nechdvat vzkazy.

1 Stisknéte tlacitko MENU/OK.

2 Vyberte moznost [ZAZNAMNIK]
> [HLAS. ODP] a stisknutim tlacitka
MENU/OK volbu potvrdte.

3 Vyberte rezim zdznamniku a stisknutim
tlac¢itka MENU/OK volbu potvrdte.
> Nastaveni bude uloZeno.

E Poznamka

* Je-li pamét plnd, zdznamnik se automaticky
prepne do rezimu [JEN ODPOVED].

Oznameni

Ozndment je zprdva, kterou volajici uslysf,
pokud hovor prijme zdznamnik. Zdznamnik ma
2 predem nahrané zpravy: [NAHRAT TAKE] a
[JEN ODPOVED].

Zaznam oznameni

Ozndmeni muze byt dlouhé nejvyse 3 minuty.
Nové nahrané ozndmenf automaticky nahradf
staré.

1 Stisknéte tlacitko MENU/OK.

2 Vyberte moznost [ZAZNAMNIK] >
[OZNAMENI] a stisknutim tlagitka
MENU/OK ji potvrdte.

3 Vyberte moznost [JEN ODPOVED
Y
nebo [NAHRAT TAKE]. Volbu poté
potvrdte stisknutim tlacitka MENU/OK.

4 Vyberte moznost [NAHR. NOVOU] a

stisknutim tlacitka MENU/OK ji potvrdte.

5 ro pipnuti za¢néte v blizkosti mikrofonu
nahrdvat zpravu.



6 Zaznam ukoncite stisknutim tlacitka
MENU/OK, nebo skon¢i po 3 minutéch.
5 Nové zaznamenané oznameni si
mUZete poslechnout ve sluchdtku.

Poznamka

* Pri zdznamu ozndmenf zkontrolujte, zda
mluvite co nejblize mikrofonu.

Poslech oznameni

1 Stisknéte tlacitko MENU/OK.

2 Vyberte moznost [ZAZNAMNIK] >
[OZNAMENI] a stisknutim tlacitka
MENU/OK volbu potvrdte.

3 Vyberte moznost [JEN ODPOVED]
nebo [NAHRAT TAKE]. Volbu poté
potvrdte stisknutim tlacitka MENU/OK.

4 Vyberte moznost [PREHRAT] a
stisknutim tlacitka MENU/OK ji potvrdte.
L Aktudlni ozndmeni si mazete

poslechnout.

E Poznamka

¢ Pokud prijmete prichozi hovor, ozndmenf jiz
vyslechnout nelze.

Obnoveni vychoziho oznameni

1 Stisknéte tlacitko MENU/OK.

2 Vyberte moznost [ZAZNAMNIK] >
[OZNAMENI] a stisknutim tlagitka
MENU/OK ji potvrdte.

3 Vyberte moznost [NAHRAT TAKE]nebo
[JEN ODPOVED)]. Volbu poté potvrdte
stisknutim tlacitka MENU/OK.

4 Vyberte moznost [POUZ. VYCH.] a
stisknutim tlacitka MENU/OK ji potvrdte.
9 Pristroj zobrazi pozadavek na potvrzenf

volby.

5 Stisknutim tla¢itka MENU/OK volbu
potvrdte.

> Vychozi ozndmen( je obnoveno

Prichozi zpravy

Kazda zprava mlze byt dlouhd nejvyse 3 minuty.
Pokud mdte nové zpravy, na zdéznamniku blika
indikdtor novych zprdv a na sluchdtku se zobrazf
zprdva s upozornénim.

E Poznamka

* Pokud telefon zvednete, kdyz volajici
zanechdvd zprédvu, nahrdvén( se prerusi a
muUzZete s volajicim hovorit primo.

E Poznamka

* Je-li pamé&t pInd, zdznamnik se automaticky
prepne do rezimu [JEN ODPOVED)]. Chcete-
li prijimat nové zpravy, odstrarite staré.

Poslech prichozich zprav

Prichozi zprévy Ize vyslechnout v poradf, ve
kterém byly zaznamendny.

Ze zakladny

*  Chcete-li spustit/ukoncit poslech,
stisknéte tlacitko »m.

¢ Chcete-li nastavit hlasitost, stisknéte
tlacitka = /mm.

e Chcete-li prehrat predchozi zpravu/znovu
prehrat aktudinf zprédvu, stisknéte tlacitko
<

e Chcete-li prehrat nasledujici zpravu,
stisknéte tlacitko M.

*  Chcete-li odstranit aktudini zpravu,
stisknéte tlacitko @.

E Poznamka

¢ Odstranéné zprévy nelze obnovit.
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Odstranéni pfichozi zpravy

Pri poslechu zprdvy stisknéte na zékladnf
stanici tlacitko @
9 Bude odstranéna aktudinf zprdva.

Odstranéni vsech prichozich zprav

Na zékladnf stanici v pohotovostnim rezimu
stisknéte a podrzte tladitko .
9 VSechny staré zprdvy budou trvale
odstranény.

Nastaveni prodlevy vyzvanéni

Je moZné nastavit, kolikrat telefon zazvonf, nez
hovor pfijme zdznamnik.

1 Stisknéte tlacitko MENU/OK.

2 Vyberte moznost [ZAZNAMNIK] >
[ZPOZD. ZVON] a stisknutim tlacitka
MENU/OK ji potvrdte.

3 Vyberte nové nastaven( a stisknutim
tlacitka MENU/OK volbu potvrdte.

% Nastaven bude ulozeno.

E Poznamka

* Pred pouzitim této funkce zkontrolujte, zda je
zdznamnik zapnuty.

Tip

* Pokud zdznamnik pouzivdte dalkoveé,
doporucujeme prodlevu vyzvanéni nastavit na
rezim [USPORA POPL.]. Jde o ekonomicky
zpUsob spravy zprav. U novych zprav
zaznamnik prijme hovor po 3 zazvonénich;
nejsou-li na zdznamniku zddné zpravy, prijme
hovor po 5 zazvonénich.
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Vzdaleny pristup

Zaznamnik |ze ovlddat, i kdyz nejste doma. Stacf
uskutecnit hovor telefonem s ténovou volbou a
zadat 4ciferny kéd PIN.

E Poznamka

¢ Kéd PIN pro vzddleny pristup je stejny jako
systémovy kéd PIN. Prednastaveny kéd PIN
je 0000.

Aktivace/Deaktivace vzdaleného
pFistupu

Vzddleny pristup k zdznamniku Ize povolit,

nebo blokovat.

1 Stisknéte tlacitko MENU/OK.

2 Vyberte moznost [ZAZNAMNIK] >
[VZDAL.PRIST] a stisknutim tlacitka
MENU/OK volbu potvrdte.

3 Vyberte moznost [ZAP]/[VYP]. Volbu
poté potvrdte stisknutim tlacitka MENU/
OK.
> Nastaveni bude ulozeno.

Zména koédu PIN

1 Stisknéte tlacitko MENU/OK.

2 Vyberte mo#nost [ZAZNAMNIK] >
[VZDAL.PRIST.] > [ZMENIT PIN].
Volbu poté potvrdte stisknutim tlacitka
MENU/OK.

3 Zadejte stary koéd PIN a potvrdte jej
stisknutim tlacitka MENU/OK.

adejte novy ko a potvrdte jej

4 Zadej v kéd PIN dte jej
stisknutim tlacitka MENU/OK.

5 Zadejte znovu novy kéd PIN a poté jej
potvrdte stisknutim tlacitka MENU/OK.
% Nastaven( bude ulozeno.



Vzdaleny pFistup k zaznamniku Chovani displeje LED na zakladni

1 Pomoci telefonu s ténovou volbou stanicl g
zavolejte ¢islo svého domdciho telefonu. V nize uvedené tabulce jsou vyobrazeny OE
2 Jakmile uslysite ozndmenl, stisknéte aktudinf stavy s riznym chovdnim displeje LED
tlacitko #. na zdkladnf stanici.
3 Zadejte ,kOd, Ple', , Displej LED Stav zpravy
5 Nynf méte pristup k zdznamniku — > ” p
oy . . [ Trvale sviti Nova hlasovd zprava a
a mlzete si poslechnout své nové oo “
. pamét’ neni zaplnéna.
Zpravy. T . PR
Blikanf Novd hlasovd zprdva a
amét’ neni zaplnéna.
E Poznamka P P

Blikdnf (rychlé) Zadnd nové hlasové zprava a
* Méte 2 moznosti pro zadani sprdvného kédu pamét je zaplnéna.
PIN, nez telefon zavési.

Blikdnf Nahravan( prichozi zpravy/
] ) ozndmeni.
4 Funkci spustite stisknutim tlacitka. Seznam T NP
B N . Blikani Prehravani zpravy.
dostupnych funkcf naleznete v nize — ——
[ - 0 Blikdnf Vzdéleny pristup/poslech
uvedené tabulce Prikazy pro vzdéleny , N
DFistup zprav z pristroje.
Trvale sviti Sluchdtko je zapnuto.
E Poznamka Trvale svitf Vstup na stranku vyhleddvanf

Blikdnf (rychlé) Vstup do rezimu registrace

* Pokud neni nalezena Zddnd zprdva a do Blikan( Prichozl h
8 sekund nestisknete z4dné tla¢ftko, telefon Gl richozi hovor.
automaticky zaveést.

Prikazy pro vzdaleny pFistup

Tlacditko Funkce

1 Opakovéni aktudlni zprévy
nebo poslech predchozf
Zpravy.

Poslech zprav.

Prechod na dalsi zprédvu.

Odstranéni aktudinf zpravy.

~N{ov|w N

Zapnuti zaznamniku.
(nenf dostupné pri poslechu
Zprav).

[ee)

Zastaveni poslechu zpravy.

9 Vypnuti zdznamniku.
(nenf dostupné pri poslechu
Zprav).
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12 Vychozi
nastaveni

Jazyk* V zavislosti na zemi
Nézev pristroje PHILIPS

Datum 01/01/11

Formdt data* V zavislosti na zemi
Doba zpracovanf 00:00 dop

Format ¢asu®

V zdvislosti na zemi

Telefonni seznam

Beze zmény

Doba opakovani*

V zavislosti na zemi

Rezim vytdceni*

V zavislosti na zemi

Kod oblasti®

V zavislosti na zemi

Kéd operédtora*

V zavislosti na zemi

Hlasitost sluchdtka [HLASITOST 3]
Hlasitost vyzvénén( [HLASITOST 3]
pristroje
Ton tladitek sluchdtka [ZAPNOUT]
kéd PIN 0000
Zaznamnik
Stav zdznamniku [ZAP]
ReZim zdznamniku [NAHRAT
TAKE]
Sledovani hovoru na [ZAP]
zakladnf stanici
Pamét' na ozndmenf Vychoz{
ozndmeni
Pamét' prichozich zprav Prdzdné
Vzddleny pristup [VYP]

Hlasitost reproduktoru

[UROVEN 3]

Poznamka

¢ *Funkce zdvislé na dané zemi
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13 Technicke udaje

Displej
*  Oranzové podsviceni LCD displeje
Obecni funkce telefonu
e |dentifikace jména a ¢isla volajiciho
*  Konferen¢ni hovory a hlasovd posta
e Maximalni ¢as hovoru: 12 hodin
Telefonni seznam, seznam pro opakované
volani a vypis hovorl
*  Telefonni seznam s 50 zdznamy
e Seznam pro opakované volan{

s 10 zdznamy
e Vypis hovort s 20 zdznamy
Akumulatory

¢ GP: PH50AAAHC: 2 x akumuldtor AAA

NiMH 1,2 V 500 mAh

*  BYD: H-AAAS00A-Z: 2 x akumuldtor
AAANIMH 1,2V 500 mAh

Napajeci adaptér

Z@kladna a nabfjecka:

e Philips, SSW-1920EU-2; Vstup: 100—
240V, 50/60 Hz, 0,2 A; Vystup: 6 V
500 mA

e Philips, SSW-1920UK-2, Vstup: 100—
240V, 50/60 Hz, 0,2 A; Vystup: 6V,
500 mA

*  Philips: SO03PV0600050, Vstup: 100—
240V, 50/60 Hz, 0,2 A; Vystup: 6V,
500 mA

*  Philips: SO03PB0600050, Vstup: 100—
240V, 50/60 Hz, 0,2 A; Vystup: 6V,
500 mA

Spotreba energie

»  Spotreba energie v pohotovostnim

reimu: 0,6 W (CD181), 0,65 W (CD186)

Hmotnost a rozméry (CD181)

e Sluchdtko: 121 gramd

o 16445 x 46,15 x 279 mm (V x S x H)
e Zakladna: 101 gramd

« 106,85x108,5x 78,7 mm (V x 5 x H)
*  Nabfjecka: 49 grami

« 106,8 x 73,05 x 653 mm (VxS xH)
106,8 x 73,05 x 65,3 mm (V x 5 x H)
Hmotnost a rozméry (CD186)

e Sluchdtko: 121 gramd

o 16445 x 46,15 x 279 mm (V x S x H)
e Zakladna: 129 gram(

« 106,85x108,5x 78,7 mm (V x 5 x H)
*  Nabfjecka: 49 grami

« 106,8x73,05x 653 mm (VxSxH)
Rozsah teplot

e Provoz: 0°Caz35°C

»  Skladovénf: -20 °C az +45 °C
Relativni vlhkost

*  Provoz: Az 95 % pri 40 °C

*  Skladovani: Az 95 % pri 40 °C

«
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14 Nejcastejsi
dotazy

Na obrazovce se nezobrazuje ukazatel sily

signalu.

*  Pristroj je mimo dosah. Presurite jej blize
ke stanici.

e Je-li nasluchdtku zobrazena zprdva
[NEREGISTR.], vlozte sluchdtko do
zakladnf stanice, dokud se neobjevi
ukazatel sily signdlu.

3 R

* Dalsi informace naleznete v kapitole
., Registrace sluchdtek' v ¢asti Sluzby.

Co délat, pokud se registrace dalSich pFistroju

k zakladnf stanici nezdari?

Pamét zdkladny je pInd. Zruste registraci

nepouzivanych pristrojd a zkuste to znovu.

Zadny vyta&eni ton

*  Zkontrolujte pripojenf telefonu.

*  Pristroj je mimo dosah. Presurite jej blize
ke stanici.

Co délat, pokud nelze zménit nastaveni

hlasové posty?

Sluzbu hlasové posty spravuje poskytovat

sluzeb, nikoli samotny telefon. Chcete-li

nastaveni zménit, obratte se na poskytovatele
sluzeb.

Pristroj v nabijecce se nenabiji.

*  Zkontrolujte, zda jsou sprdvné viozené
baterie.

*  Zkontrolujte, zda je sluchdtko sprévné
vloZzeno do nabfjecky. Ikona baterie se pri
nabfjeni pohybuje.

*  Zkontrolujte, zda je dokovaci tén
v nastaven{ zapnut. Pokud sluchdtko
do nabijecky vlozite spravné, uslysite
dokovaci tén.

*  Nabijecl kontakty jsou znecistény.
Nejprve odpojte napdjeni a vycistéte
kontakty vihkym hadrikem.
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*  Baterie jsou vadné. Kupte nové u svého
prodejce.

Zadné zobrazeni

e Zkontrolujte, zda jsou baterie nabité.

e Zkontrolujte pripojeni napdjeni a telefonu.

Spatny zvuk (praskani, ozvéna apod.)

e Sluchdtko je témér mimo dosah. Presurite
jej blize ke stanici.

*  Telefon je rusen nedalekymi elektrickymi
pristroji. Presurite zdkladnf stanici déle od
elektrickych pristrojd.

e Telefon je v misté se silnymi sténami.
Presunite zdkladn( stanici ddle od silnych
stén.

Telefon nezvoni.

Zkontrolujte, zda je zapnuto vyzvanéni

pristroje.

Nezobrazuje se identifikace volajiciho.

e Sluzba nenf aktivovédna. Informujte se
u poskytovatele sluzeb.

*  Informace o volajicim jsou odepreny nebo
nejsou dostupné.

E Poznamka

* Nepomohou-li vySe uvedend resenf, odpojte
napdjeni od pristroje a zakladnf stanice. Zkuste
to znovu po 1 minuté.




15 Oznameni

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Philips Consumer Lifestyle, P&A,
timto prohlasuje, ze vyrobek CD181/CD186
je v souladu se zdsadnimi pozadavky a dalSimi
prislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/EC.
Prohldseni o shodé naleznete na strankach
www.p4c.philips.com.

Tento vyrobek byl navrzen, testovan a
vyroben podle evropské smérnice pro rddio-
telekomunikacni koncovd zarizeni (R&TTE)
1999/5/EC. Podle citované direktivy mize
byt tento vyrobek provozovén v ndsledujicich
zemich:

c E R&TTE Directive
0168 1999/5/EC

ATV [BEV | BGYV | O/
CZ/ |DK/ | EEV | A /
FR/ |DEV | GRv/ | HUV/
S v/ |EV/ T/ | W/
0 v |0v | Wy | Miv
NL/ |[NOV |[PLv/ | PTV/
ROV |SK v/ | Sl / | E5 v
SEV | CHv | K/

Shoda s normou GAP

Norma GAP zarucuje, ze viechny sluchdtka a
zdkladni stanice DECT™ GAP splriuji normy
minimalniho provozu bez ohledu na vyrobnf
znacku. Sluchdtko i zakladnf stanice vyhovuji
normé GAP coz znamend, Ze zarucuji minimalnf
funkce: registraci sluchdtka, prevzetf linky,
uskutecnénf a prijet hovoru. Pokrocilé funkce
nemusi byt pfi pouZit( s jinymi vyrobnimi
znackami k dispozici. Cheete-li sluchdtko
zaregistrovat a pouzivat se zakladnf stanicf
vyhovujici normé GAP jiné znacky, postupujte
nejprve podle pokynd vyrobce a poté podle
postupu pro registraci sluchdtka popsaného
v této prirucce. Cheete-li k zakladni stanicf
zaregistrovat sluchdtko jiné znacky, prepnéte

zdkladnf stanici do reZimu registrace a
postupujte podle pokynd popsanych v ndvodu
vyrobce sluchdtka.
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Soulad se standardy EMF

Spolecnost Koninklijke Philips Electronics N.V.
vyrdbf a proddva mnoho vyrobkd uréenych

pro spotrebitele, které stejné jako jakykoli jiny
elektronicky pristroj maji obecné schopnost
vysflat a prijimat elektromagnetické signaly.
Jednou z prednich firemnich zdsad spolecnosti
Philips je zajistit u nasich vyrobkd viechna
potrebnd zdravotni a bezpecnostni opatrent,
splnit veskeré prislusné pozadavky stanovené
zédkonem a dodrzet viechny standardy EMF
platné v dobé jejich vyroby.

Spolecnost Philips usiluje o vyvoj, vyrobu a
prodej vyrobkl bez nepriznivych vivi na lidské
zdravi. Spolecnost Philips potvrzuje, ze pokud se
s jejimi vyrobky spravné zachdzf a pouzivaji se
pro zamysleny Ucel, je podle soucasného stavu
védeckého pozndnf jejich pouZitl bezpecné.
Spolecnost Philips hraje aktivni roli ve vyvoji
mezindrodnich standardd EMF a bezpecnostnich
norem, diky ¢emuz dokdze predvidat dalsi vyvoj
ve standardizaci a rychle jej promitnout do
svych vyrobkd.

Likvidace starého vyrobku
a baterii

&8

Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce
kvalitniho materidlu a soudasti, které Ize
recyklovat a znovu pouzivat.

)¢

Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem
preskrtnutého kontejneru, znamena to, ze
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podléhd smérnici EU 2002/96/ES. Zjistéte si
informace o mistnim systému sbéru tridéného
odpadu elektrickych a elektronickych vyrobkd.
Postupujte podle mistnich narizenf a nelikvidujte
staré vyrobky spolu s béznym komunalnim
odpadem.

Spravnou likvidacf starého vyrobku pomdzete
predejit moZznym negativnim dopaddm na
Zivotni prostredi a zdravi lidf.

)¢

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici
EU 2006/66/ES, které nelze odklddat do
bézného komundiniho odpadu.

Informujte se o mistnich pravidlech sbéru
tf{déného odpadu baterif, protoze spravnou
likvidacf starého vyrobku pomUzete predejit
moznym negativnim dopaddm na Zivotnf
prostredf a zdravf lidf.

(J

Jestlize je k vyrobku prilozeno toto logo,
znamena to, ze byl zaplacen prispévek
narodnimu sdruzeni pro obnovu a recyklaci.
Informace o ochrané zivotniho prostredi
Veskery zbyte¢ny obalovy materidl byl vynechdn.
Snazili jsme se, aby bylo mozné obalovy materidl
snadno rozdélit na t¥i materidly: lepenku
(krabice), polystyrén (ochranné balenf) a
polyetylen (sdcky, ochranné félie z lehéeného
plastu).

Systém se sklddd z materidld, které je mozné

v prfpadé demontdze odbornou firmou
recyklovat a opétovné pouzit. Pri likvidaci
obalovych materidld, vybitych baterif a starého
zarizen( se ridte mistnimi predpisy.
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ANNEX 1

English

Hereby, Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, declares that this [type of equipment] is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC.

Finnish

Philips Consumer Lifestyle, BU P&A vakuuttaa tdten ettd [type of equipment) tyyppinen
laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden
ehtojen mukainen.

Dutch

Hierbij verklaart, Philips Consumer Lifestyle, BU P&A dat het toestel [type of
equipment] in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

French

Par la présente, Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, déclare que I'appareil [type
of equipment] est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 1999/5/CE

Swedish

Harmed intygar, Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, att denna (type of equipment]
star | dverensstdimmelse med de vasentliga egenskapskrav och dvriga relevanta
bestdmmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Danish

Undertegnede Philips Consumer Lifestyle, BU P&A erklaerer herved, at folgende udstyr
[type of equipment] overholder de veesentlige krav og @vrige relevante krav i direktiv
1999/5/EF

German

Hiermit erklart Philips Consumer Lifestyle, BU P&A die Ubereinstimmung des Gerites
[Type of equipment] mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Festlegungen der Richtlinie 1999/5/EG.

Greek

ME THN MAPOYZA Philips Consumer Lifestyle, BU P&A AHAQNEI OTI [type of
equipment] ZYMMOP®QOQNETAI TIPOX TIX OYZIQAEX AMAITHZER KAI TIZ
NOIMEX ZXETIKEX AIATAZERX THX OAHTIAX 1999/5/EK

[talian

Con la presente Philips Consumer Lifestyle, BU P&A dichiara che questo (type of
equipment) & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite
dalla direttiva 1999/5/CE.

Spanish

Por medio de la presente, Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, declara que el (type
of equipment) cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE

Portuguese

Philips Consumer Lifestyle, BU P&A declara que este [type of equipment] estd
conforme com os requisitos essenciais e outras disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.

Property of Philips Consumer Lifestyle
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